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PREDEHRA

Kameraman jednoroZce uslysel jesté pfedtim, nez je uvidél.
Pronikavy viiskot, zlovéstné vrcent,
sk¥ipéni zakrvdcenych zubu.

Kameraman jednoroZce ucitil jesté pfedtim, nez je uvidél.
Zkazeny dech, shnilé maso, puch vééné smrti.
Kameraman jednorozce dokonce i vytusil
jesté pfedtim, nez je uvidél.

Nékde v morku kosti mu dunéla jejich zahnivajici
kopyta a zdéSeni pozvolna sililo — aZ mu nakonec
kazdi¢ky nerv a kazdickd burika radily, at'se dd
na tGték. JenZe on musel délat svou préci.
Kameraman sledoval, jak se jednorozci
vynofuji na vrcholku kopce.
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Bylo jich osm. Zastiplné stviiry tryskem uhdnély ptes
louku, roztahovaly kostliva kiidla a vzlétaly do vzduchu.
Pfipominaly stfed nezfetelné boufe, zahaleny oblaky
¢erného dymu. Za nimi burdcelo hromobiti a na zem
daleko pod jejich straslivyma nohama srsely blesky.
Netvofi zavyli sviij vdlecny pokfik a osm
piizra¢nych rohii profizlo vzduch.

Vesnicané se rozkficeli a nékteft se pokusili utéct.
JenZe na to uz bylo hodné, hodné pozdé.
Kameraman stal na ndvsi, kde pravé pristdl prvni jednoroZec.
Zvife frkalo jiskry, hrabalo kopyty a v kazdém jeho
chréivém nddechu byla slyset pohroma a zkaza.
Kameraman tocil ddl, pfestoZe se mu t¥dsly ruce.
Musel délat svou préci.

Jednorozec sklonil obrovskou hlavu a namifil
roh ostry jako bfitva pfimo na objektiv.

Krvi podlité oci se stfetly s téma kameramanovyma
a ten v nich vidél jen zhoubu.

Tato vesnice uz neméla nadéji. Ani on uz ji nemél.

On ale vzdycky védél, Ze ze splaseného stdda
divokych jednoroZcti nevyvézne Zivy.

Jen doufal, Ze natoceny zdznam se dostane na pevninu.
ProtoZe jakmile spatii§ divokého jednorozZce, uz je po tobé.
Muz sklopil kameru a doufal, Ze odvedl svou préci.
JednoroZci totiz nepatii pohddek — patti do zlych sna.
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KAPITOLA 1

ZLODE]

Skandar Smith se upfené dival z postele na plakat s jednoroz-
cem. Venku uz bylo tolik svétla, Ze vidél rozepjatd kiidla letici-
ho zvifete — vétsinu jeho téla zakryvalo lesklé st¥ibrné brnéni
a byly z ngj vidét jen vytfesténé rudé oci, mohutna spodni Ce-
list a ostry Sedivy roh. Chlad nového véku byl Skandarovym
oblibenym jednorozcem od chvile, kdy jeho jezdkyné Aspen
McGrathovd pted tfemi lety postoupila do soutéze o Pohdr
chaosu. A Skandar si ¥ikal, Ze dneska — v letosnim utkdni —
by snad mohli mit $anci vyhrat.

Skandar dostal ten plakat pred tfemi mésici ke svym tfindc-
tym narozeninam. Chodil se na né&j divat do vylohy knihkupec-
tvi, pfedstavoval si, Ze na Chladu nového véku jezdi on, a stdval
pfitom hned za okrajem plakdtu, pfichystany zavodit. Hodné
ho mrzelo, Ze si 0 ngj tétovi fekl. Co pamatoval, nikdy neméli
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penéz nazbyt — obvykle taky o nic neprosil. JenZe on ten plakat
hrozné moc chtél a...

Z kuchyné se ozvala rdana. Skandar by kdykoli jindy vyskocil
z postele a byl by bez sebe strachem, Ze v byté je nékdo cizi. P¥i-
pravu snidané mél obvykle na starosti on nebo jeho sestra Kenna,
ta spala v protéjsi posteli. Skandartiv tata nebyl liny, to ne — je-
nom se mu obvykle tézko vstdvalo, hlavné kdyz byl zrovna bez
préce. A to on byl uz delsi dobu. Dneska ale nebyl jen tak né&jaky
vSedni den. Dneska se bude zdvodit. A pro tatu byl zdvod o Po-
har chaosu lepsi neZ narozeniny, dokonce i lepsi nez Vénoce.

,,To budes pordd ¢ucet na ten pitomej plakat?” zatpéla Kenna.

,, Tdta déld snidani,” odpovédél Skandar s nadéji, Ze to sestte
zvedne ndladu.

,Nemdm hlad.” Odvrétila se a otocila se tvaii ke zdi. Zpod
pefiny ji vylézaly hnédé vlasy. ,,Aspen a Chlad novyho véku
mimochodem dneska nevyhrajou ani omylem.”

,Ja myslel, Ze té to nezajima.”

,Taky Ze ne, ale...” Kenna se pfevalila zpdtky a zamZourala
na Skandara v rannim svétle. ,Musi$ vychdzet ze statistiky,
Skare. Chlad mé z pétadvaceti soutézicich jenom asi tak prua-
mérnou frekvenci tidert kiidel. A pak je tady ten problém, Ze
jejich sptiznénej Zivel je voda.”

Jakej problém?” Skandarovi plesalo srdce radosti, i kdyz
Kenna tvrdila, Ze Aspen s Chladem nevyhraji. UZ takhle nemlu-
vila — o jednoroZcich — tak dlouho, Ze mdlem zapomnél, jaké
to je. Kdyz byli mladsi, v jednom kuse se dohadovali, jaky kdo
z nich bude ovladdat zZivel, pokud se stanou jednoroz¢imi jezdci.
Kenna vzdycky fikala, Ze by byla ohiiovlddkyné, ale Skandar se
neumél rozhodnout.

,Zapomnéls snad, co ses naudil na hodinéch lthnuti? Aspen
a Chlad novyho véku jsou ptece spiiznény s vodou, Ze jo? A dva
z favoritt jsou vzduchovlddci — Ema Templetonovd a Tom Na-
zari. Oba vime, Ze vzduch m4 proti vodé vyhodu!”
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To uz se Skandarova sestra nadzveddvala na lokti, protdhld
bledd tvaf ji zdfila nadSenim a svétlehnédé vlasy i oci ji pldly.
Kenna byla o rok starsi nez Skandar, ale byli si tak podobni, Ze
si je lidé casto pletli s dvojcaty.

N a4

,,V8ak uvidis,” opdcil Skandar s ismévem. , Aspen se poucila
z pfedchozich zdvoda. Nebude pouzivat jenom vodu — na to
je moc chytra. Loni uz spojovala zZivly. Kdybych ja jel na Chladu
novyho véku, vrhal bych blesky a vodni viry...”

Kennin vyraz se rdzem zménil. Z oci se ji vytratil lesk a z kout-
ku tst zmizel dsmév. Spustila loket, znovu se otocila ke zdi a pii-
tdhla si syté rudou pefinu pod bradu.

,Promin, Kenn, ja to tak nemyslel...”
Zpod dvefi zavanula viiné slaniny a pfipalené topinky. Skan-
darovi v nastalém tichu zakrucelo v bfise.
,Kenno?”
,Nech mé bejt, Skare.”
, Iy se nebudes divat se mnou a s tdtou na zdvod?”

Zase 74dnd odpovéd. Skandar se oblékl v rannim pologeru
s hrdlem staZenym zklamdnim a pocitem viny. To: ,, Kdybych jd
jel...” nemél fikat. Povidali si jako kdysi, pfedtim, neZ Kenna sla
ke zkousce z lthnuti a véechny sny se ji zhroutily.

Skandar vesel do kuchyné za zvuk prskdni smaZenych va-
ji¢ek a pfimého prenosu nadchézejictho zdvodu, vyivévajictho
na plné pecky. Tata se sklanél nad panvi a pobrukoval si. KdyZz
uvidél Skandara, cely se rozzafil. Skandar si nevzpominal, kdy
ho naposledy vidél se usmivat.

Pak tdta trochu protéhl oblicej. ,Kenna zatim nic?”

,Jesté spi,” zalhal Skandar, protoZze mu nechtél zkazit dobrou
naladu.
,, Letos to asi bude téZko zvlddat. Prvni zdvod od...”

Skandar si to umél dofict sim. Byl to prvni zdvod o Pohdr
chaosu od loriska, kdy Kenna neuspéla u zkousky z lthnuti
a ztratila veskerou nadéji, Ze bude nékdy jezdit na jednoroZci.
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Problém byl v tom, Ze tdta se nikdy nechoval, jako by sloZeni
zkousky z lithnuti byla néjaka vzdcnost. Mél tak rdd jednorozce, Ze
zoufale touzil po tom, aby na nich jezdilo jedno z jeho déti. Pro-
hlasoval, Ze se tim vSechno vyfesi — potiZe s penézi, jejich budouc-
nost, jejich stésti, dokonce i dny, kdy se nemtiZe vyhrabat z poste-
le. Jednorozci jsou koneckoncti kouzelni. A tak Kenné odjakziva
tvrdil, Ze zkousku udéla a potom se ji podaii oteviit dvefe ostrov-
ni Lihn&. Ze je ji souzeno jedno z jednoroz¢&ich vajec zamknutych
uvnitf. Ze by na ni méma byla py&na. A moc tomu nepomohlo, Ze
na zdkladni skole v Christchurchské ulici v Margate $lo Kenné lth-
nutf vZzdycky nejlip ze tfidy. Jeji ucitelé fikali, Ze jestli se nékdo do-
stane na ostrov, tak Kenna Smithovd. A ona pak propadla.

A téta ted Skandarovi uz mésice opakoval totéz. Ze je mozné,
pravdépodobné, dokonce i nevyhnutelné, Ze se z néj stane jez-
dec. A Skandar chtél ze vSeho nejvic na svét¢, aby to byla prav-
da, pfestoze védél, jak je to mimotfddné — a pfestoZe vidél Ken-
nu loni tak zklamanou.

,Ale letos jsi na fadé ty, vid?” Tdta mu umasténou rukou pro-
hrébl vlasy. , TakZe kdyZ délas topinky, nejlepsi je...” Skandar
béhem tdtova vykladu ptikyvoval, jak bylo tfeba, a délal, Ze nevi,
jak se smazi topinky. Jinym détem by to mohlo lézt na nervy, ale
Skandar mél prosté radost, kdyzZ si s nim tdta vitézné plécl, pro-
toze se mu topinky povedly dokonale do kfupava.

Kenna nepfisla na snidani, ale tatovi to zfejmé moc nevadilo
a lddoval se se Skandarem vajicky, parky, slaninou, fazolemi
a topinkami. Skandar se chtél zeptat, odkud se vzaly penize na
tolik jidla, ale rozmyslel si to. Dneska se zdvodi o Pohdr chaosu.
Na tétovi bylo vidét, Ze chce vSechno pustit z hlavy, a Skandar
to chtél taky. Jen pro dnesek. A tak si pfitahl zbrusu novou tubu
majonézy, vymackal ji na vSechno, co mél na talifi, a zazubil se,
kdyzZ to hezky zacvachtalo.

,Tak co, potdd fandi§ Aspen McGrathové a Chladu nového
véku?” zeptal se tdta s plnou pusou. ,, Jd zapomnél —jestli si k ndm
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chces pozvat kamarddy, abyste se mohli koukat na zdvod spolec-
né, tak muzes. To déld hodné décek, ne? At o nic nepfijdes.”

Skandar zavrtal pohled do talife. Jak by mu mohl fict, Ze
nemd zddné kamarddy, které by mohl pozvat? A co hif, Ze je to
svym zptisobem tdtova vina?

Problém byl v tom, Ze Skandar se staral o tatu, kdyZ mu nebylo
dobfe — kdyZ nemél moc dobrou ndladu —, a pfichdzel kviili
tomu o spoustu ,normdlnich” véci, které mé ¢lovék délat, aby si
nasel kamarddy. Nemohl po vyucovéni blbnout v parku, nemél
kapesné na to, aby si mohl zahrdt na automatech nebo si potaji do-
béhnout na margateskou pldZ na smazenou rybu s hranolky. Skan-
darovi to zpocatku nedochdzelo, ale pravé tady se z lidi stdvali
opravdovi kamarddi, ne pfi hodindch angli¢tiny ani nad okoralym
pudinkem o velké prestdvce. A protoZe se Skandar staral o tatu, ob-
¢as ani nemival ¢isté obleceni nebo si nestthal vy¢istit zuby. A lidé
si toho vsimali. VZdycky si toho v8imli — a zapamatovali si to.

Pro Kennu to kdovipro¢ nebylo tak hrozné. Podle Skandara
ji poméhalo, Ze je sebevédoméjsi nez on. Vzdycky kdyZ Skandar
zkousel vymyslet n&jakou chytrou nebo vtipnou odpovéd, za-
sekl se mu mozek. Za chvili ho pak néco napadlo, ale tvaii v tvaf
spoluzdkovi nebo spoluzacce mél v hlavé jenom takovy divny
bzukot a prdzdno. Kenna s tifm problém neméla — jednou ji sly-
Sel, jak zprazila skupinku holek, které si Septaly, Ze jejich téta je
podivin: ,M{ij tata je moje starost,” pronesla s ledovym klidem.

,Neplette se do toho, nebo budete litovat.”

,,/ 11 se vénujou svym rodindm, tati,” zamumlal nakonec Skan-
dar a citil, jak rudne. To se mu stdvalo vZdycky, kdyz nefikal ce-
lou pravdu. Ale tita si toho nevsiml — zacal sklddat talite na
sebe a to byla tak neobvykla podivand, Ze Skandar musel zamr-
kat, aby se ujistil, Ze se to opravdu dé&je.

A co Owen? S tim se hodné kamaradis, ne?”

Owen byl ze vSech nejhorsi. T4ta si 0 ném myslel, Ze je Skan-
dar@iv kamardd, protoZe od né&j jednou vidél stovky ozndmeni

17



na Skandarové mobilu. Skandar se nezminil, Ze esemesky od néj
nebyly ani trochu milé.

,No jo, ten Pohdr chaosu miluje.” Skandar vstal a Sel poma-
hat s nddobim. ,, Ale sleduje ho u prarodic¢t a ti bydli kilometry
daleko.” Tohle si dokonce ani nevymyslel, protoZe slySel Owena,
jak si na to stéZuje svoji parté. Tésné piedtim, nez vytrhl Skan-
darovi tfi stranky z ucebnice matiky, zmackal je a mrskl mu je
do obliceje.

L, KENNO!“ zatval zni¢ehonic tata. , Uz to brzy zacne!” Jelikoz
se nedockal odpovédi, zasel do jejich pokoje a Skandar se posa-
dil na pohovku. Televizni pfenos uz byl v plném proudu.

Négjaky hlasatel zrovna v hlavni aréné, hned u startovaci za-
vory, délal rozhovor s jednou byvalou tcastnici zdvodu. Skan-
dar zesilil hlasitost.

,»...a myslite si, Ze dnes uvidime néjaké divoké bitvy zivla?”
Hlasatelova tvéf byla zrudla vzrusenim.

,Urcité,” odpovédéla jezdkyné a piesvédcené ptikyvla. ,Mezi
soutézicimi by se nasla opravdu pestrd smés dovednosti, Time.
Lidé se upinaji na ohriové schopnosti Federika Jonese a Krve sou-
mraku, ale co Ema Templetonova a Metla hor? Jsou sice sptizné-
ni se vzduchem, ale je to dvojice mnoha talentti. Lidé zapomina-
tytech zivlech — nejen v tom, se kterym jsou spiiznéni.”

Ctvero Zivld. To ony byly jadrem zkousky z lthnuti. Skandar
travil hodiny tim, Ze se u¢il, ktefi slavni jednoroZci a jezdci jsou
spfiznéni s ohném, vodou, zemi nebo vzduchem a jakym tto-
kiim a obrandm dévaji pfednost p¥i soubojich v povétii. Zaludek
se mu seviel nervozitou — nechtélo se mu véfit, Ze zkouska
bude uz pozitii.

Tata se vratil. Tvaril se ustarané. ,,Hned prfijde,” ozndmil
a pfisedl si ke Skandarovi na oSoupanou starou pohovku.

, Vy mladi to vlastné ani nemtiZzete pochopit,” vzdychl s po-
hledem upfenym na obrazovku. ,KdyZ nase generace ptred
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tiindcti lety prvné sledovala zdvod o Pohdr chaosu, sta¢ilo ndm
védeét, Ze ostrov existuje. Na jezdce uZ jsem ddvno nemél vék.
Ale zdvod, jednoroZci, Zivly... to nds uhranulo — mé i tvoji
mamu.”

Skandar ani nedutal a neodvazoval se odtrhnout o¢i od ob-
razovky, na niZ jednorozci vchézeli do arény. Tdta mluvil o Skan-
darové a Kenniné mamé jenom pfi zdvodu o Pohdr chaosu.
Skandar uz v sedmi letech védél, Ze nema smysl vyptdvat se na
ni kdykoli jindy — zjistil, Ze tdta potom byva nastvany a tak
smutny, Ze pak nékolik dni nevyleze ze svého pokoje.

,,Co pamatuju, tvoje mdma nebyla nikdy tak dojatd jako ten
den, kdy prvné vysilali Pohdr chaosu,” pokracoval téta. ,Sedéla
presné tam, co ted sedis ty, usmivala se a plakala a chovala t&
v ndrudi. To ti byly teprve dva mésice.”

Skandar to uz slysel, ale viibec mu to nevadilo. Vypravéni
o mamé se s Kennou nemohli nabazit. Babi¢ka — tdtova mdma —
jim o ni taky povidala, ale nejvic se jim libilo, kdyZ o ni mluvil
tata, protoze ten ji mél rdd ze vSech nejvic. A nékdy, kdyz ty his-
torky opakoval, pfiddval k nim nové podrobnosti, tfeba jak mu
Rosemary Smithovd vzdycky fikala Bertie, nikdy Roberte. Nebo
jak ji bavilo zpivat si ve vané nebo jaké kvétiny méla nejrad-
8i (macesky) nebo ktery Zivel ji bavilo sledovat nejvic (vodu) pfi
prvnim a poslednim zdvodu o Pohdr chaosu, ktery kdy vidéla.

»Nikdy nezapomenu,” dodal tata a dival se pfimo na Skan-
dara, ,jak t¢ mdma po tom prvnim Pohdru chaosu vzala za ru-
¢icku, zakrouzila ti Spickou prstu po dlani a zaseptala, potichu,
jako by se modlila: ,Slibuju ti jednoroZzce, prcku.””

Skandar ztézka polkl. Tohle mu téta jesté nevypravél. Moznd
si to schovdval na rok, kdy mél Skandar délat zkousku z lthnu-
ti. MozZnd to ani nebyla pravda. Skandar uz se nikdy nedozvi,
jestli mu Rosemary Smithova opravdu slibila jednoroZce, pro-
toZze — bez varovani, tfi dny poté, co pevnina poprvé zhlédla
zévod jednorozcti — Skandarova mdma umfela.
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Skandar by to tatovi nikdy nepfiznal, dokonce ani Kenné ne,
ale kromé jiného mél zévod o Pohdr chaosu tak moc rdd, proto-
Ze mél pocit, Ze ho sbliZuje s mdmou. Predstavoval si ji, jak sle-
duje jednorozce, jak ji v hrudi sili napéti stejné jako jemu, a bylo
to, jako by u toho byla s nim.

Kenna se ptihnala do pokoje s miskou ovesnych vlocek v ruce.

, To myslis vazné, Skare? Majonézu k snidani?” Ukdzala na
Skandartv upatlany talit nahote ve dfezu. ,Pofad ti fikdm, Ze
si musis najit lepsi oblibeny jidlo, brasko.”

Skandar pokr¢il rameny, Kenna se zasmadla a vmackla se na
gauc vedle né¢j.

,, Kouknéte, kolik oba zabirdte mista. Za rok uz budu sedét na
podlaze!” rozesmadl se tdta.

Skandarovi se sevielo srdce. Kdyz zkouska dopadne dobfe,
za rok uz tady nebude. Bude sledovat zdvod o Pohdr chaosu
osobné, na ostrové, a bude mit svého vlastniho jednoroZce.

,Pfiznej barvu, Kenno! Komu fandis?” zeptal se tdta a naklo-
nil se pfes Skandara.

Kenna se zadivala na televizi a rozmrzele pfitom Zvykala.

,Pfed chvili fikala, Ze Aspen a Chlad novyho véku nevyhra-
jou,” ozval se Skandar a dival se, jak na to Kenna bude reagovat.

Zabralo to. , Tieba to Aspen dokdZe jindy, ale pro vodovladky-
ni tohle neni dobrej zévod.” Kenna si zastr¢ila zbloudily praminek
vlasti za ucho. Skandar ten posunek znal tak dobte, Ze se pii po-
hledu na ngj citil v bezpedi. Jako by Kenna méla byt v pofddku,
i kdyby ji opravdu za rok zanechal na gaudci samotnou s tatou.

Zavrtél hlavou. , VZzdyt ti fikdm, Ze Aspen nebude odkdzand
jenom na vodni Zivel. Na to je moc chytrd — ur¢ité vyuZije i ohrio-
vy, vzdusny a zemnf ttoky.”

,Jenze jezdctim jde vZdycky nejlip jejich spfiznénej zivel, Ska-
re. Proto se mu piece taky fika spfiznénej! Hele, i kdyby Aspen
utocdila ohném, nebude to nic ve srovndni s tim, co dokdZe sku-
te¢nej ohnovlddce, nebo snad jo?”
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,No dobfte, tak kdo podle tebe vyhraje?” Skandar zpozornél,
protoZe tata zesilil hlasitost jesté vic a komentdtor uz byl napé-
tim bez sebe, zatimco soutéZici v brnénich se za startovaci zédvo-
rou strkali o mista.

,Ema Templetonovd a Metla hor,” odpovédéla Kenna potichu.

,Loni byla desatd, je vzduchovladkyné, mé velkou vydrz, je od-
vazna a inteligentni. Pfesné takova jezdkyné bych byla i ja.”

Bylo to poprvé, co ji Skandar slySet pfiznat, Ze z ni uz jezd-
kyné nikdy nebude. Chtél néco fict, ale nevédél co a pak uz bylo
pozdé. A tak poslouchal komentdtora, jak se snaZi zaplnit vtefi-
ny zbyvajici do zahdjeni zdvodu.

»Pro ty z vés, kteff jste si nds pravé naladili a divate se popr-
vé — tohle je p¥imy pienos ze Cty¥mezi, hlavniho mésta ostrova.
A tito jednoroZci za chvili vyleti z této proslulé arény a zahdji
dostih v povétii, ndro¢nou Sestndctikilometrovou zkousku vy-
trvalosti a bojovych schopnosti. Jezdci se pfi ni museji drzet
mimo vzdusné bdje, jinak riskuji vylouceni ze zdvodu — a to
neni nic lehkého, kdyz se vés dalsich dvacet ¢tyfi soutézicich
snazi pfi kazdé pfileZitosti zasdhnout Zivelnimi kouzly a zpo-
malit — A, uZ se odpo¢itava. Pét, ctyfi, t¥i, dva...

A zdvod zacina!”

Skandar se dival, jak se dvacet pét jednorozcti, kazdy dva-
krét vétsi nez kan, vrhd vpred, jakmile se jim startovaci zdvora
zvedla nad hlavu. Jezdci a jezdkyné, skréeni v sedlech, nabira-
li rychlost, pobizeli své jednoroZce ve snaze ujmout se vedeni
hned na zacatku a vraZeli pfitom obrnényma nohama do sou-
pett jedoucich nalevo i napravo od nich. A pak doslo na Skan-
darovu oblibenou &4st. Jednorozci zacali roztahovat obrovskd
opefend kiidla a stoupat vysoko nad pise¢ny povrch arény. Mi-
krofony v pftilbach pfendsely vyskot jezdct. A jesté néco —
zvuk, pfi némz Skandara pofad jesté mrazilo v zddech, i kdyz
ho slychal pfi zdvodu o Pohdr chaosu odjakziva, rok co rok. Hr-

~ N

delni fev z hloubi jednoroz&ich hrudi — désivéjsi nez 1vi,
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praddvnéjsi a praptivodnéjsi nez cokoli, co kdy Skandar slysel
na pevniné. Byl to ten druh zvuku, pfed kterym by ¢lovék nej-
radsi utekl.

JednoroZci ve vzduchu bojovali o nejlepsi mista a odstrkova-
li jeden druhého, az plechova brnéni fincela a drhnula o sebe.
Spicky rohti se jim leskly ve slunci, kdy? se jimi snaZili nabrat
protivniky. Kolem sk¥ipajicich zubti se jim tvofila péna a nozdry
jim rudé zhnuly. Jakmile vzIétli, obloha se rozzétila Zivelni ma-
gif — ohnivymi koulemi, prasnymi boufemi, blesky a vodnimi
sténami. Bitvy v povétii zufily na pozadi bilych berdnkd. Jezd-
ci a jezdkyné se zoufale snazili probojovat na konec dostihové
dréhy a pravé dlané jim pldly moci Zivld.

A jejich soupefeni nebylo nic hezkého. JednoroZci se navza-
jem kopali, vyhryzdvali jeden druhému kusy masa z bok a vr-
hali po sobé zaslehy zivld, kdyZ se nékdo ze soupeit ocitl v do-
sahu. Po tfech minutdch uZ kamera zachytila jednorozce
s jezdkyni — vlasy ji hofely a jedna ruka bezvladné visela —, jak
prudce klesd k zemi a nouzové pfistdvé. Z jednoroz¢iho kiidla
i svétlovlasé hlavy jezdkyné stoupal dym.

Komentator zatpél. ,Z letosniho zévodu tedy uz vypadava
Hilary Wintersovd s Ostrobfitou lilif. Vypada to na zlomenou
ruku, par osklivych popdlenin a Lilie md zfejmé poranéné kiidlo.”

Kamera se vratila k vedouci skupince. Federico Jones a Krev
soumraku zapolili ve vzduchu s Aspen McGrathovou a Chla-
dem nového véku. Aspen si vycarovala ledovy luk a sézela Fe-
derikovi do obrnénych zad jeden $ip za druhym, aby ho zpoma-
lila. Federico mél sice planouci stit a Sipy na ném roztavaly, ale
Aspen méla dobrou musku a Chlad nového véku uz ho dohénél.
JenZe Federico jesté neskoncil. KdyZ Aspen zarejdovala s Chla-
dem bliz, nad hlavou ji vybuchly plameny.

,Federico tuto& ohnivou lavinou.” Komentatortiv hlas znél
ohromené. , To je v takové vysce a rychlosti hodné tézké. Ale —
No ne! Podivejme!”
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Kolem Chladu nového véku i kolem Aspen se stahovala
pavucina z ledovych krystalkii a uzavirala je v tak pevném za-
motku jinovatky, Ze jim ohnivd lavina nemohla ubliZit — Skan-
dar vidél, jak Federico zklamané povykuje, protoze po vycer-
pavajicim ohilovém ttoku zacali s Krvi soumraku zaostdvat,
zatimco Aspen prorazila svou ledovou skofdpku a pfedhoni-
la je.

,/V Zele jede Tom Nazari na Déblové plaéi a za nim Ema Temple-
tonova na Metle hor. Tretf je Alodie Birchové na Ri¢nim princi a za
touto GZasnou kombinaci vzduchu a vody je ted na ¢tvrtém mis-
t& Aspen McGrathova na Chladu nového véku spolu s... Ale vy-
pada to, Ze Aspen chystd néco dalstho,” zarazil se komentator
a pokracoval uz hlasit&ji: ,, Zrychluje.”

Chlad nového véku nabral neuvéfitelné tempo, az mu kiidla
splynula do jedné velké Smouhy. Aspen se s vlajicimi zrzavymi
vlasy profitila kolem Ri¢ntho prince a thybnym manévrem jen
tak tak unikla zdsahu bleskem. Vzapéti se obrovska sedd kiidla
jejtho jednorozce piehnala kolem Kenniny oblibenkyné Metly hor
i ¢erného jednorozce Toma Nazariho, Déblova pléce. A Aspen se
ujala vedeni.

»Jo
lo, ale tohle bylo néco tzasného — neuvéfitelného.

14

Skandar vitézné zvedl ruce. Sice to k nému moc nesedé-

,Nikdy jsem nic takového nevidél,” zvolal komentétor. , Podi-
vejte, jaky md ndskok.”

Kenna zalapala po dechu. Nespoustéla o¢i z jednorozcti bli-
Zicich se do cile. ,, To se mi snad zd4&!”

,Zvitézi o sto metr(i,” vyjekl dalsi komentator.

Skandar pfihliZel s otevienou pusou, jak Chlad nového véku
dosedd kopyty na pisek arény. Aspen ho pobidla vpted, a kdyz
projizdéla pod cilovym obloukem, v o¢ich ji svitilo svefepé od-
hodléni.

Skandar vyskocil a zadal nadsené k¥icet: ,Oni vyhrali! Vyhré-
1i! Vidis, Kenno, jd ti to fikal! Jd to védél, ja to vedél!”
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Kenna se smala, o¢i ji zafily a vitézstvi bylo diky tomu jesté
lepsi. ,No dobfe, Skare. To bylo fakt néco, to musim uznat. Ty
ledovy krystalky, to bylo mazany! Jesté jsem nevidéla —"

»Pockat.” Téta stdl tésné u obrazovky. ,Néco se déje.”

Skandar k nému pfistoupil z jedné strany a Kenna z druhé.
Bylo slyset, jak divdci k¥i¢i, ale uz ne nadsenim — strachem. Jed-
noroZci uz nedobihali pod obloukem do cile. Komentatofi zmlk-
li a pfimy pfenos ustrnul — v zdbéru byla jen aréna, jako by ka-
meramani opustili svd stanovisté.

Uprostied arény pfistal jednorozec. Nepfipominal Zadného
z ostatnich — Krev soumraku, Chlad nového véku ani Metlu
hor —, jejichz vitéznou piehlidku pterusil. Tenhle jednorozec
mél skoro hol4 kiidla, jako netopyr, a byl na kost vyhubly, pod-
vyZiveny. Misto o¢f mél strasidelné rudé skviry. Tlamu mél po-
tifsnénou zaschlou krvi a cenil zuby na soutézici, jako by je vy-
bizel k dtoku.

Skandarovi se rozbfesklo, az kdyZ uvidél, Ze jednoroZec ma
prusvitny roh.

,/To je divokej jednoroZec,” vydechl. ,Jako v ty stary nahrdv-
ce, kterou ostrov ukdzal pevniné. V ty, co pred lety pfesvédcila
pevninu, Ze jednorozci jsou skutecny. V ty, kde napadli tu ves-
nici...”

+INéco se déje,” zopakoval téta.

,TonemtZe bejt divokej jednoroZec,” zaseptala Kenna. ,Nékdo
na ném jede.”

Skandar si ¢lovéka — aspori si myslel, Ze je to ¢lovék — se-
diciho na jednoroZci nevsiml. Postava na sobé méla ¢erny rubds,
dole rozedrany na cdry, a ten se tiepetal a vzdouval ve vétru.
Tvéf méla od krku aZ k temeni pfekrytou Sirokym pruhem bilé
barvy, nahote pfechdzejicim v kratké tmavé vlasy.

JednorozZec se vzepjal na zadni, zahrabal kopyty ve vzduchu
a vydechl husty ¢erny dym. P¥izra¢nd postava na jeho hibeté ja-
savé zavyla, jednoroZec zaviestél a arénou se zacal valit kouf.
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Skandar se dival, jak se jednorozZec blizi k zavodnikéim a kolem
kopyt mu probleskuji jiskry. Pak z dlané postavy vyslehl bily
paprsek a prozafil celou obrazovku. Tésné predtim, neZ scéna
beze zbytku zmizela v ¢erném dymu, se postava otocila a po-
malu a uvdzlivé namifila dlouhym kostnatym prstem pfimo do
kamery.

Pak uz televize pfendsela jen zvuk. Vybuchy Zivelni magie
a ficeni jednorozcti. Dalsi vykfiky z davu a neklamny dusot no-
hou, jak se ostrované pokouseli utéct z hledisté. Lidé se tlacili
kolem kamery a Skandar rozeznal ve zméti vydésenych hlasit
jedno slovo, opakované potfdd dokola.

Jehla.

Skandar v Zivoté neslysel o nikom, kdo by se tak jmenoval,
ale ¢im castéji divdci to jméno Septali, jeceli a vykfikovali, tim
vétsi mu nahdnélo hrazu.

Otocil se k tdtovi. Ten poradd jesté nevéficné ziral na cerny
dym vitici na obrazovce. Kenna ho s otdzkou ptedbéhla. , Tati,”
zeptala se potichu, ,kdo je to Jehla?”

,,P8sst.” Tata zvedl ruku. ,,Néco se stalo.”

Zabér se projasnil a dym se zvedl. Na pisku klecela jakasi po-
stava, z jejiz tst se linulo néco mezi vzlykotem a kiikem. Porad
na sobé méla brnéni s modrym nadpisem McGrathovd na zadech
a ostatni jezdci a jezdkyné stdli kolem ni.

,Prosim,” kvilela Aspen na celou arénu, ,,pf‘ived’te mi ho zp4t-
ky, prosim!”

Federika Jonese uz presel veSkery bitevni zdpal a podafilo se
mu ji zvednout ze zemé, ale Aspen natikala dél. ,M4 ho Jehla.
Je pry¢. Vyhrdli jsme a Jehla —" Aspen se zalkla poslednim slo-
vem. Po tvafi umazané od prachu ji stékaly slzy.

Cisi ptisny hlas préskl jako bi¢: , Vypnéte ty kamery! Hned!
Tohle nesmi pevnina vidét. OkamZité je vypnéte!”

JednoroZci zacali vyddvat ohlusujici viiskot a fev. Jezdci
a jezdkyné se vyhoupli do sedel a snazili se je uklidnit, zatimco

25



jednoroZzci se vzpinali, bésnili a Skandarovi pfipadalo, Ze je ni-
kdy nevidél nahdnét takovou hrazu.

Na pisku ztistala stdt jen jedna z pétadvaceti soutézicich —
vitéznd vodovladkyné Aspen McGrathova. Ale jeji jednorozec,
Chlad nového véku, nebyl nikde v dohledu.

,Kdo je to Jehla?” zopakovala Kenna naléhavé otédzku.

Ale nikdo ji neodpovédél.
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KAPITOLA 2

ZAMCENO

,Pani uditelko, feknete nam, kdo je Jehla?”

, K ¢emu pottebuje Jehla Chlad nového véku?”

,Jak to, Ze Jehla jezdi na divokém jednorozci?”

,MiiZe se Jehla dostat na pevninu?”

, TICHO!" houkla pani uditelka Buntressovd a prsty si pro-
mnula spanky.

Ttida se ztiSila — Skandar jesté nikdy neslysel pani ucitelku
kficet.

,Dneska mdm uZ ¢tvrtou hodinu lthnuti,” pronesla a opiela
se loktem o bilou tabuli.

A povim vam totéZ, co jsem fekla ostatnim. Nevim, kdo je
Jehla. Nevim, jak je mozné, Ze jezdi na divokém jednoroZci. A jis-
t& vés taky vibec neptekvapi, Ze nemdm ponéti, kde je Chlad
nového véku.”
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Nikdo nedokdzal cely den mluvit o nicem jiném nez o zdvodé.
To nebylo nic neobvyklého — byla to nejvétsi uddlost roku. Ale
letos to bylo jiné. Lidé méli strach, hlavné déti ve Skandarové
véku po celé zemi, protoZe je den nato ¢ekala zkouska z lthnuti.

,Pani ucitelko,” pfihldsila se Maria, , moji rodi¢e nechté&ji,
abych §la ke zkousce. Boji se, Ze na ostrové neni bezpe¢no.”

Neékolik dalsich ptikyvlo.

Ucitelka se napfimila a pfejela je pohledem zpod nazrzlé ofi-
ny. , Kromé toho, Ze absolvovéni zkousky z lthnuti je povinné ze
zédkona, kdo mi fekne, co by se stalo, kdyby Maria byla souzena
nékterému z jednorozcti v Lihni a neodpovédéla na voldni?”

Odpovéd znali vichni, ale prvni{ se ozval Sami: , Kdyby Ma-
ria nebyla u lthnuti, jeji jednorozec by si nevytvofil pouto ke své
piisouzené jezdkyni. Vylihl by se divoky jednorozec.”

,Presné tak,” pfitakala ucitelka. , A vypadal by jako ta pfisSer-
nd stvtira, kterou jste vidéli na zdvodé.”

,Ja pfece s mdmou a tdtou nesouhlasim!” namitla Maria.
,Stejné pjdu ke —*

Ucitelka si ji nevsimala. ,Ostrov nds pied patnacti lety poza-
dal o pomoc s nedostatkem jezdcti. Chépu, Ze to, co se stalo, vés
vSechny vyvedlo z miry. Mé& taky. Ale nikdo z mych Zdki se ne-
bude vyhybat svym povinnostem. A pokud je vdim souzeny né-
vylthnuti ted, kdyZ ndm tady ¥4di Jehla. Dostanete jen jednu
Sanci. A letos jste na fadé.”

,Nojd si teda myslim, Ze je to cely jeden velkej podfuk,” protdhl
ze zadnf lavice Owen. ,,Podle mé to nebyl viibec Zddnej divokej
jednoroZec, jenom tak vypadal. Cetl jsem to na internetu a —*

,Ano, diky, Owene,” utnula ho u¢itelka. , To je dal$i mozZnost.
A ted si v8ichni jesté zopakujeme vybrané otazky, ano?*

Skandar se zamracil a zadival se do u¢ebnice lthnuti. To pie-
ce nemiiZe byt pravda. Kdyby to byl jen néc¢f kanadsky Zertik,
pro¢ by vsichni ostrované méli takovy strach? Jak mohla ta
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postava v ¢erném rubdsi celit celému zdvodisti nejmocnéjsich
jednorozcti na ostrové a ukrdst Chlad nového véku? A kdo —
nebo co — je Jehla?

Skandara mrzelo, Ze nemd nikoho, s kym by si mohl suskat
vzadu pfi vyucovani a vyzvidat, co si o tom mysli. Misto toho
si nacrtl tajemného divokého jednoroZce na okraj stranky v se-
gité. Kresleni bylo to jediné kromé jednoroZcti, co ho opravdu
bavilo. Mohl si pfitom pfedstavovat sim sebe na ostrové. Skicdk
mél plny obrazka bojujicich jednoroZcii nebo klubajicich se va-
jec, ale nékdy kreslil i pohledy na mofe nebo karikatury Kenny
nebo — jen ob¢as — svoji mdmu podle jedné staré fotky.

Nebylo to poprvé, kdy ho napadlo, co by tomu vSemu asi ¥i-
kala.

Po vyucovéni ¢ekal Skandar na Kennu u $kolnich vrat sdm —
jako vzdycky — a listoval si svymi zdpisky z lthnuti. Pak uslysel
zvuk, ktery by poznal kdekoli: Oweniiv smich. Kdyz se Owen
smadl, vzdycky klesal hlasem, aby znél starsi — vic jako chlap.
I kdyZz Skandar mél dojem, Ze to zni spi$ jako chrchlajici kréva,
kterd md zacpu.

, Ted jsem si je koupil!” vyktikl n&jaky vyssi hlas. , A mam se
0 né rozdélit s mladsim bréachou. Prosim, nechte —*

»Ber je, Royi,” vystékl Owen.

Roy patfil k Owenovym obvyklym kumpantim.

Owen a Roy obstoupili u zidky na hfisti néjakého nevysoké-
ho kluka ze sedmicky. Mél bledou pihovatou plet’ a svétlé zrza-
vé vlasy, které Skandarovi pfipominaly Aspen McGrathovou.

,Hej!” Skandar se k nim rozbéhl. Bylo mu jasné, Ze toho bude
litovat — a mozna to i odskace ranou do obli¢eje —, ale nemohl
jen tak nechat toho kluka, at'si s Owenem poradi sdm. A Owen
navic uhodil Skandara uz hodnékrét. Skandar si na to tak néjak
zvykl.

29



Kdyz k nim dosel, zjistil, Ze Roy vzal tomu sedmakovi hrst
chaosovych karet.

»Jak to se mnou mluvis?” pristoupil ke Skandarovi Owen.

Skandar rychle mévl na zrzka, at'se schovd. Zrzkova hlava
zmizela za zidkou.

,Jenom jsem si, ehm, fikal, jestli si nechce$ ptj¢it moje po-
znamky?” odpovédél Skandar. Odvaha ho rychle opustila. Na
Owena nemuze jen tak halekat a ¢ekat, Ze mu to projde. Co ho
to napadlo?

Owen se usklibl, vytrhl mu pozndmky z lihnuti a podal je
Royovi. Ruce mél tim paddem volné, a tak jesté bouchl Skandara
pésti do ramene.

Roy zalistoval sesitem a zahuhlal: ,Samy lihnuti.”

,Bezva. Tak ja pijdu.” Skandar udélal krok stranou, ale Owen
ho chytil za bilou kosili. Skandar ucitil tuZici pénu, kterou si
Owen ddval na vlasy, aby mél spravny rozcuch.

,Snad si vdzné nemyslis, Ze udélas zkousku z lihnuti, co?”
prohlésil Owen s pfedstiranym ddivem. ,Jo tak ty si to myslis!
No ne, to je roztomily.”

Roy tupé prikyvl. ,Mysli. Tohle jsou pozndmky z opakova-
cich hodin.”

,Kolikrdt uz jsem ti to fikal?” Owen se naklonil az Gplné ke
Skandarovi. ,,Z lidf jako ty se nikdy nestanou jezdci. Jsi na to
moc slabej, moc zakrslej, moc ubohej. Néco tak nebezpeényho
jako jednorozZec bys ani neumél ovladat — k tobé by se vic hodil
pudl. Nojasné, Skandare, potid si pudlika a jezdi na ném. Aspoi
se vSichni zasmé&jeme!”

Owen uz napfahoval pést k tideru na rozlouc¢enou, kdyz
vtom ho nékdo chytil zezadu za ruku a zprudka trhl.

Zemska pritazlivost méla ziejmé Owena rdda jesté méné nez
Skandar. Owen upad]l a s hlasitym BUM! pfistél pfimo na asfaltu.

Nad nim se ty¢ila Kenna. ,, At uz té tady nevidim, jinak ne-
budes fitukat jenom kvili naraZenymu zadku.” V hnédych ocich
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